V KK 12/24

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 23 pazdziernika 2024 r.
Sad Najwyzszy w skfadzie:

Prezes SN Zbigniew Kapinski (przewodniczacy)
SSN Adam Roch (sprawozdawca)

SSN Stanistaw Stankiewicz

Protokolant Katarzyna Wetpa

przy udziale prokuratora del. do Prokuratury Krajowej Krzysztofa Urgacza,
w sprawie P.R,

skazanego z art. 200 § 1 k.k. i in.

po rozpoznaniu w lzbie Karnej na rozprawie

w dniu 9 pazdziernika 2024 r.,

kasacji, wniesionej przez obronce

od wyroku Sgdu Okregowego w Gdansku

z dnia 22 czerwca 2023 r., sygn. akt V Ka 1871/22

utrzymujgcego w mocy wyrok Sgdu Rejonowego w Starogardzie Gdanskim
z dnia 29 listopada 2021 r., sygn. akt Il K 87/21,

1. uchyla punkt | zaskarzonego wyroku w czesci dotyczacej
punktow li lll wyroku Sadu Rejonowego w Starogardzie Gdanskim
z dnia 29 listopada 2021 r. sygn. Il K 87/21 i w tym zakresie sprawe
przekazuje Sadowi Okregowemu w Gdansku do ponownego
rozpoznania w postepowaniu odwotawczym;

2. w pozostalej czesci kasacje oddala jako oczywiscie bezzasadng;
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3. zarzadza zwrot uiszczonej na rzecz skazanego P.R. oplaty

sadowej w wysokosci 450 zi.

Adam Roch  Zbigniew Kapinski  Stanistaw Stankiewicz

UZASADNIENIE

P.R. zostat oskarzony o to, ze:

1. od blizej nieokreslonego dnia lipca 2016 roku do dnia 8 wrzesnia 2017 roku
w S. oraz w L. w Szkocji, w krotkich odstepach czasu, w wykonaniu z gory
powzietego zamiaru, wielokrotnie, co najmniej kilkadziesiat razy doprowadzit
matoletnig ponizej lat 15 X.Y.., urodzong dnia [...] r. do poddania si¢ innym
czynnosciom seksualnym polegajgcym na chwytaniu jej dionig za piersi,
posladki, miejsca intymne, zaréwno przez ubranie, jak i bez ubrania po
nakazaniu matoletniej jego zdjecia, lizanie jej piersi, genitaliow, catowanie w
usta, a takze wykonania innych czynnosci seksualnych polegajgcych na
dotykaniu przez matoletnig jego genitaliow oraz nakazywania dotykania sie
przez matoletnig wibratorem w miejsca intymne, tj. o czyn z art. 200 § 1 k.k. w
zw. z art. 12 § 1 k.k.

2. od blizej nieokreslonego dnia lipca 2016 roku do dnia 8 wrzesnia 2017 roku
w S. oraz w L. w Szkocji, w krotkich odstepach czasu, w wykonaniu z géry
powzietego zamiaru, co najmniej kilkukrotnie zaprezentowat matoletniej
ponizej lat 15 X.Y.., urodzonej dnia [...] r., tre$ci pornograficzne w postaci
filméw, tj. o czyn z art. 200 § 3 k.k. wzw. z art. 12 § 1 k.k.

W dniu 29 listopada 2021 roku, w sprawie o sygn. akt Il K 87/21, Sad Rejonowy
w Starogardzie Gdanskim wydat wyrok, mocg ktérego:
1. oskarzonego P.R. uznat za winnego popetnienia czynu zarzucanego mu w
punkcie pierwszym aktu oskarzenia i przy zastosowaniu art. 4 § 1 kk. czyn ten
zakwalifikowat z art. 200 § 1 k.k. w zw. z art. 12 k.k. i za to, na podstawie art. 200 §
1 k.k. wymierzyt mu kare 3 lat pozbawienia wolnosci;
2. oskarzonego P.R. uznat za winnego popetnienia czynu zarzucanego mu w

punkcie drugim aktu oskarzenia i przy zastosowaniu art. 4 § 1 k.k. czyn ten
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zakwalifikowat z art. 200 § 3 k.k. w zw. z art. 12 k.k. i za to, na podstawie art. 200 §
3 k.k. wymierzyt mu kare 9 miesiecy pozbawienia wolnosci;

3. na podstawie art. 85§ 1 k.k., art. 86 § 1 k.k., art. 4 § 1 k.k. potgczyt orzeczone
w pkt. I. i Il. kary pozbawienia wolnosci i wymierzyt oskarzonemu kare fgczng
pozbawienia wolnosci w wymiarze 3 lat;

4. na podstawie art. 63 § 1 k.k., art. 4 § 1 k.k. zaliczyt oskarzonemu na poczet
orzeczonej kary tgcznej pozbawienia wolnosci okres tymczasowego aresztowania od
dnia 18 listopada 2020 roku, godz. 12.30 do dnia 29 listopada 2021 roku;

5. na podstawie art. 41 a § 2 k.k., art. 4 § 1 k.k. orzekt wobec oskarzonego zakaz
jakiegokolwiek kontaktowania sie z pokrzywdzong X.Y.. oraz zakaz zblizania sie do
niej na odlegto$¢ mniejszg niz 100 metrow przez okres 8 lat;

6. na podstawie art. 41 § 1a k.k., art. 4 § 1 k.k. orzekt wobec oskarzonego zakaz
wykonywania wszelkiej dziatalnosci zwigzanej z opiekg nad matoletnimi przez okres
8 lat.

Nadto sad orzekt w przedmiocie kosztéw obrony i kosztow sgdowych.

W ziozonej od catosci wyroku osobistej apelacji oskarzony wskazat, iz
orzeczenie to zapadto z naruszeniem zasad i przepiséw procedury karnej, w
warunkach stanu powagi rzeczy osgdzonej, wbrew zasadzie ne bis in idem, a takze
w oparciu o btedne ustalenia stanu faktycznego, na podstawie dowodow, ktorych
wiarygodnos¢ i rzetelno$¢ budzi istotne watpliwosci, przy jednoczesnym
zakwestionowaniu jego wyjasnien oraz z naruszeniem prawa do obrony — nie
formutujgc okreslonych zarzutow i wnoszgc o jej rozpoznanie w najszerszych
mozliwych granicach zaskarzenia. Wnidst o uchylenie zaskarzonego orzeczenia i
umorzenie postepowania, ewentualnie o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez
uniewinnienie od stawianych zarzutow, ewentualnie o uchylenie tego orzeczenia i
przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania przez sad | instancji.

Obronca z kolei zarzucit obraze prawa procesowego mogacg mie¢ wptyw na
tresc rozstrzygniecia w tym art. 170 k.p.k., poprzez oddalenie wnioskow dowodowych
w postaci zeznan pokrzywdzonej oraz jej matki, ktore zostalty ziozone przed
brytyjskimi organami $cigania, co pozwolitoby zweryfikowa¢ wiarygodnos¢ ich
zeznan, a takze wykazatoby, ze osoby te ztozyly zeznania o zupetnie innej tresci

przed organami brytyjskimi i polskimi, co powinno rzutowa¢ na ocenie materiatu
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dowodowego zgromadzonego w przedmiotowym postepowaniu i w efekcie
doprowadzi¢ do uznania, ze wyjasnienia P. R., ktory nie przyznaje sie do winy sg
wiarygodne, a takze art 7 k.p.k. poprzez dowolng ocene dowodow polegajgcg na
przyjeciu, ze oskarzony dopuscit sie popetnienia zarzucanego mu czynu. Wniost o
uniewinnienie P.R. od popetnienia zarzucanego mu czynu, ewentualnie uchylenie
wyroku i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania sgdowi | instanciji.

Po rozpoznaniu apelacji, Sgd Okregowy w Gdansku wyrokiem z dnia 22
czerwca 2023 roku, sygn. V Ka 1871/22 zaskarzony wyrok utrzymat w mocy.

Kasacje od tego prawomocnego rozstrzygniecia wniést obronca P.R.,
zarzucajgc:

1. naruszenie art. 439 § 1 pkt 8 k.p.k. poprzez nieuchylenie przez sad II
instancji orzeczenia sgdu | instancji oraz nieumorzenie postepowania w cato$ci,
ewentualnie w czesci — z uwagi na wystepujgcy stan powagi rzeczy osgdzonej (w
ramach tego zarzutu podnidst takze naruszenie art. 114 § 1i 3 pkt 3 k.k. w zwigzku
z art. 54 Konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen z 14 czerwca 1995 r.,
poprzez btedng wyktadnie tych przepiséw);

2. razgce naruszenie prawa w zakresie gromadzenia materiatu
dowodowego — poprzez niewyeliminowanie uchybieh popetnionych przez sad |
Instancji oraz w postepowaniu przed sgdem Il instancji, skutkujgce brakiem
wszechstronnego wyjasnienia sprawy (naruszeniem art. 2 § 1i 2 k.p.k.):

1. art. 170 k.p.k. wzw. 433 § 1i 2 k.p.k. oraz art. 437 § 1i 2 k.p.k. oraz
art. 438 k.p.k., poprzez niewyeliminowanie btedéw postepowania przed sgdem |
instanciji, polegajgcych na oddaleniu wnioskéw dowodowych obroncéw oskarzonego
0 pozyskanie materiatbw postepowania karnego zakonczonego przeciwko
oskarzonemu w Szkocji,

2. art. 170 k.p.k. poprzez oddalenie licznych wnioskow dowodowych
obroncy

i oskarzonego (zawartych w apelacji wlasnej oskarzonego, pismie obroncy
z dnia 22.12.2022 r. oraz formutowanych ustnie podczas kolejnych rozpraw),

3. art. 368 § 2 k.p.k. poprzez bezzasadne uznanie, ze wniosek dowodowy
obrohcy o pozyskanie materiatdw postepowania karnego zakonczonego

w Szkocji, ztozony dwukrotnie w toku postepowania odwotawczego, zostat oparty na
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tych samych podstawach, co wniosek ztozony w postepowaniu przed sadem |
instancji, skutkujgce pozostawieniem tego wniosku bez rozpoznania,
1. art. 1770 k.p.k. oraz art. 167 k.p.k. w zw. z art. 433 § 1i 2 k.p.k. oraz art.
437
§ 112 k.p.k. oraz art. 438 k.p.k., poprzez niewyeliminowanie btedéw postepowania
przed sadem pierwszej instancji w zakresie nieprzeprowadzenia wymaganych
dowoddw z urzedu, jak i art. 170 k.p.k. oraz 167 k.p.k. i art. 4 k.p.k.,
w zwigzku z nieprzeprowadzeniem dowoddéw z urzedu w postepowaniu przed sgdem
drugiej instanciji,
2. art. 193 § 1 k.p.k., 193 § 3 k.p.k., 196 § 3 k.p.k. oraz 201 k.p.k. w zw. z
art. 170 k.p.k. oraz 167 k.p.k., jak i art. 433 § 1i 2 k.p.k. oraz art. 437 § 1i 2 k.p.k.
oraz art. 438 k.p.k. — w zakresie niezlecenia przez sad |l instancji sporzgdzenia nowe;j
opinii seksuologicznej dotyczgcej oskarzonego przez innego biegtego (ewentualnie
opinii uzupetniajgcej), jak i niewyeliminowaniu tego uchybienia zaistniatego juz przed
sgdem | instancji; nadto poprzez niezlecenie sporzgdzenia opinii psychiatrycznej
dotyczacej pokrzywdzonej R. S. przez biegtego psychiatre;

3. razgce naruszenie prawa podczas procedowania przed sgdem Il
instanciji:
1. art. 2 k.p.k., art. 4 k.p.k., art. 6 k.p.k. art. 171 § 6 k.p.k. — poprzez
zapowiedz uchylania pytan obroncy (kierowanych do oskarzonego oraz $wiadkow w
toku przewodu odwotawczego), dotyczgcych konfliktu oskarzonego ze swiadkiem I.N.
na tle faktycznego pozbawienia oskarzonego opieki nad synem N., bedgcego jednym
z mozliwych motywow sktadania przez swiadka zeznan obcigzajgcych oskarzonego,
stanowigce naruszenie zasad prawdy materialnej, obiektywizmu oraz prawa do
obrony; podobnie uchylenie, bgdz uniemozliwienie zadania czesci pytan
pokrzywdzonej podczas jej ponownego przestuchania w sprawie,
2. art. 401 k.p.k. oraz 404 § 1 k.p.k. w zw. z. art. 6 k.p.k. — poprzez
nieudzielenie przerwy w rozprawie w dniu 14 czerwca 2023 r. z uwagi na
niezawiniong nieobecnos¢ oskarzonego oraz wptyw opinii bieglej celem

przygotowania sie do przeprowadzenia dowodu z ustnej opinii uzupetniajgcej,
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1. art. 409 k.p.k. poprzez niewznowienie przewodu sgdowego, mimo
wniosku obroncy, ztozonego z uwagi na koniecznos¢ uzupetnienia materiatow
postepowania oraz przeprowadzenia dalszych dowodéw w sprawie,
2. art. 147 § 3a k.p.k. (szerzej: przepiséw rozdziatu 16 dziatu IV k.p.k.) —
poprzez niesporzgdzenie wiernego przektadu dzwieku zapisu przestuchania
pokrzywdzonej w trybie art. 185a k.p.k. oraz pierwszego przestuchania swiadka O.K.
(wzglednie ww. przepisow w zw. z art. 433 § 1i 2 k.p.k. oraz art. 437 § 1i 2 k.p.k.
oraz art. 438 k.p.k., poprzez niewyeliminowanie bleddw  sadu
| instancji popetnionych w tym zakresie);

3. razgce naruszenie prawa w zakresie oceny przeprowadzonych

dowoddw oraz zgromadzonego materiatu dowodowego — naruszenie art. 4 k.p.k., art.

7 k.p.k.,

4. a takze art. 7 w zw. z art. 92 k.p.k. i 410 k.p.k. w zakresie oceny
dowoddw przeprowadzonych przez sad Il instancji;

5. inne, razgce naruszenia przepiséw prawa:
1. naruszenie prawa procesowego — art. 433 § 2 k.p.k. oraz art. 457 § 2i

3 k.p.k., poprzez nierozwazenie, bgdz niedostateczne rozwazenie przez sad Il
instancji wszystkich zarzutéw stawianych zaskarzonemu orzeczeniu sgdu | instancji
oraz wnioskow zawartych w apelacji obroncy oraz apelacji wtasnej skazanego,
2. naruszenie prawa procesowego — art. 433 § 1i 2 k.p.k. oraz art. 437 §
1 i 2 kp.k. oraz art. 438 k.p.k., poprzez niedokonanie zmiany, ani uchylenia
zaskarzonego orzeczenia sgdu | instancji zgodnie z kierunkiem i zakresem srodka
zaskarzenia,
3. naruszenie prawa procesowego — art. 7 k.p.k., a takze art. 7 w zw. z art.
92 k.p.k.i410 k.p.k. wzw. zart. 433 §1i 2 k.p.k. oraz art. 437 § 1i 2 k.p.k. oraz art.
438 k.pk. jak i art. 2 § 2 k.p.k., art. 4 k.p.k.,, w zakresie, w jakim sad
Il instancji nie dokonat zmiany ustalen sgdu | instancji dotyczgcych sprawstwa
oskarzonego, podczas gdy ustalenia te byly btedem dowolnosci, pozostawaty
sprzeczne z zasadami logiki i doswiadczenie zyciowego, jak i byty niepetne.
Formutujgc powyzsze, wnidst o uchylenie zaskarzonego orzeczenia w catosci,

jak réwniez wyroku sgdu | instancji w catosci oraz umorzenie postepowania z uwagi
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na stan powagi rzeczy osgdzonej, ewentualnie przekazanie sprawy do ponownego
rozpoznania w przypadku uwzglednienia pozostatych zarzutéw

W pisemnej odpowiedzi na kasacje prokurator wniost o jej oddalenie jako
oczywiscie bezzasadnej, a stanowisko to prokurator uczestniczacy w rozprawie
kasacyjnej podtrzymat.

Sad Najwyzszy zwazyt co nastepuje.

Kasacja obroncy okazata sie zasadna w zakresie sformutowanych w niej
zarzutéw | i V tiret pierwsze, w kontekscie zaistnienia bezwzglednej przyczyny
odwotawczej, o jakiej mowa w art. 439 § 1 pkt 8 k.p.k., w odniesieniu do pierwszego
z czyndw przypisanych P. R. W pozostatej czesci byta bezzasadna w stopniu
oczywistym.

Stan rzeczy osadzonej (res iudicata) nalezy do przestanek formalnych (Scisle
procesowych) warunkujgcych postepowanie — i jest przestankg negatywng jego
wszczecia lub kontynuowania. W mys$l art. 17 § 1 pkt 7 k.p.k., postepowania nie
wszczyna sie, a wszczete umarza, gdy postepowanie co do tego samego czynu
zostato prawomocnie zakonczone lub wczesniej wszczete toczy sie. Podstawowymi
kryteriami dla zaistnienia tej przestanki procesowej sg wiec tozsamosc¢ sprawcy i
tozsamosc¢ czynu, gdyz nie wolno orzekaé dwa razy ,.co do tego samego czynu” tego
samego oskarzonego. Ma to na celu zapewnienie stabilnosci prawa i orzeczen
organow procesowych w postepowaniu karnym, a takze stuzy realizacji zasady ne
bis in idem, stanowigcej gwarancje, ze nikt nie bedzie pociggany wiecej niz raz do
odpowiedzialnosci karnej za ten sam czyn zabroniony pod grozbg kary (zob. wyrok
SN z dnia 12 lutego 2014 r., V KK 407/13, Lex nr 1439399; postanowienie SN z dnia
6 listopada 2014 r., Il KK 169/14, Lex nr 1565774). Przyjmuje sie, ze przez ten sam
czyn rozumie¢ nalezy to samo zdarzenie faktyczne, ktdre byto juz uprzednio
przedmiotem osgdu, bez wzgledu na jego kwalifikacje prawng czy réznice w opisie
czynu, jezeli tylko konkretne okolicznosci ustalone w obu postepowaniach odnosnie
do identycznosci przedmiotu czynu zabronionego, przedmiotu czynnosci
wykonawczej, a takze positkowo miejsca, czasu i okolicznosci jego popetnienia,
wskazujg na tozsamos¢ czynu, przy czym juz np. roznice w opisie sposobu dziatania

sprawcy nie majg tu decydujgcego charakteru (wyroki SN z dni: 18 wrzesnia 2007 r.,
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I KK 196/07, OSNwSK 2007/1, poz. 1997; 18 lutego 2009 r., V KK 4/09, LEX nr
486533).

W realiach przedmiotowej sprawy badanie tej przestanki zwigzane byto z
koniecznoscig zastosowania normy prawnej wynikajgcej z przepisow zawartych w
art. 114 § 1i 3 pkt 3 k.k., zgodnie z ktorg zasadg jest, iz orzeczenie zapadte za
granicg nie stanowi przeszkody do wszczecia lub prowadzenia postepowania
karnego o ten sam czyn zabroniony przed sgdem polskim, aczkolwiek doznaje ona
ograniczenia w odniesieniu do prawomocnego orzeczenia sadu lub innego organu
panstwa obcego konczgcego postepowanie karne, jezeli wynika to z wigzgcej
Rzeczpospolitg Polskg umowy miedzynarodowej. Umowg takg niewatpliwie jest
Konwencja wykonawcza do uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. (Dz. Urz.
WE L 239 z 2000 X.Y.. 19, z p6zn. zm.; Dz.Urz.UE Polskie wydanie specjalne, rozdz.
19, t. 2. S. 9, dalej ,KWUS”), ktéra z chwilg przystgpienia Rzeczypospolitej Polskiej
do Unii Europejskiej stata sie czescig prawa polskiego, stanowigc acquis
communautaire. Art. 54 KWUS ustanawia zatem tzw. europejski zakaz ne bis in idem.

Odnoszac sie do realidow sprawy przypomniec¢ wiec nalezy, iz w Zjednoczonym
Krélestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej toczyto sie wobec P.R. postepowanie
karne zainicjowane zawiadomieniem I.N., dotyczgcym molestowania seksualnego jej
matoletniej corki X.Y.. Na wniosek Prokuratora Generalnego Jej Krolewskiej Mosci,
w ramach wdrozonego postepowania P.R. zostat w dniu 16 sierpnia 2018 roku
postawiony w stan oskarzenia m. in. o to, ze kilkukrotnie, miedzy 22 sierpnia 2017
roku a 9 wrzesnia 2017 roku, z obiema datami wigcznie, pod adresem (...), dokonat
napasci na tle seksualnym na X.Y.., urodzonej [...], majgcej woéwczas 12 lat, w taki
sposob, ze (a) sciggnat jej spodnie i dotykat jej posladkow i genitalidow, (b) Sciagnat
swoje spodnie i umiescit jej dtorn na swoim penisie oraz (c) jednego razu dotknat jej
posladkéw i brzucha przez ubranie, to jest o przestepstwo z paragrafu 20 ustawy o
przestepstwach na tle seksualnym (Szkocja) z 2009 roku. Nastepnie, po rozpoznaniu
sprawy przez Sad Rejonowy (Sheriff Court) w D., wyrokiem z dnia 3 pazdziernika
2018 roku, wydanym z udziatem tawy przysiegtych, oskarzony zostat uznany winnym
i skazany na kare 2 lat pozbawienia wolnosci oraz wpisany do rejestru przestepstw

na tle seksualnym.
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Po rozpoznaniu apelacji obrony, mocg rozstrzygniecia Sgdu Apelacyjnego
z dnia 7 listopada 2019 roku, z opisu przypisanego P.R. czynu usunieto fragmenty
oznaczone literami a i b, w zwigzku z uznaniem wszystkich zachowan, o ktore byt on
oskarzony, za odrebne czyny przestepcze (punkty 17 i 19 wyroku), podtrzymujgc
jednoczesnie skazanie za zachowania opisane w podpunkcie c. W efekcie orzeczong
kare 2 lat pozbawienia wolnosci zastgpiono karg w wymiarze 8 miesiecy pozbawienia
wolnosci (punkty 18 i 22 wyroku), ktérg skazany odbyt w catosci. Powyzsza zmiana
nastgpita wskutek nieprawidtowego pouczenia tawy przysiegtych przez sedziego
Sadu Rejonowego w D. odnosnie do braku potrzeby potwierdzenia dowodu winy
kolejnym dowodem.

Powyzsze decyzje szkockich organow sgdowych staty sie podstawg decyzji
polskiego prokuratora o ponownym oskarzeniu P.R. o te czyny, ktore zostaty
wyeliminowane z przypisanej mu na terenie Szkocji odpowiedzialnosci karnej,
majgce miejsce do dnia 8 wrzesnia 2017 roku w L.. Uznajgc trafnos¢ stanowiska
oskarzyciela publicznego, orzekajgcy w analizowanym postepowaniu Sad Rejonowy
w Starogardzie Gdanskim uznat, iz dotyczgce P.R. postepowanie karne w Szkocji
zakonczyto sie prawomocnym orzeczeniem co do jednego tylko zachowania,
majgcego miejsce w dniu 9 wrzesnia 2017 roku w L.. Przyjat, odwotujgc sie do
literalnego brzmienia przepisu w ttumaczeniu na jezyk polski, iz respektowanie
przestanki powagi rzeczy osadzonej jako podstawy do zakazu sScigania w innym
panstwie wynika z tresci art. 54 KWUS, stanowigcego, ze osoba, ktérej proces
zakonczyt sie prawomocnym osgdzeniem na obszarze jednego z panstw-stron
konwencji, nie moze by¢ ponownie scigana i skazana za popetnienie tego samego
czynu, pod warunkiem, ze w wypadku skazania kara zostata wykonana, jest w trakcie
wykonywania lub nie moze juz by¢ wykonana wedtug prawa wewnetrznego tej strony,
ktéra jg orzekta. Na poparcie swojego toku rozumowania przywotat orzeczenia
Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 9 marca 2006 r., C-436/04, a takze z dnia 18 lipca
2007 r., C-367/05. W konsekwencji przyjat, iz oskarzony zostat skazany przez sad w
Szkocji i orzeczong kare wykonat, ale wytgcznie za jednorazowe dotkniecie
posladkow i brzucha pokrzywdzonej w dniu 9 wrzesnia 2017 r. Pozostate czyny, ktore
byty przedmiotem toczgcego sie tam postepowania, nie zostaty w ocenie sadu |

instancji osgdzone ze wzgledéw formalnych.



V KK 12/24 10

Rozpoznajgcy apelacje Sad Okregowy w Gdansku uznat powyzsze
rozstrzygniecie za trafne, przyjmujgc ze prawomocny wyrok skazujgcy P.R. na
terenie Szkocji obejmowat wytgcznie popetniony na szkode X.Y.. czyn objety
zarzutem z pkt. | c), polegajgcy na tym, ze ,jednego razu dotknat jej posladkow i
brzucha przez ubranie", stanowigcy przestepstwo z paragrafu 20 ustawy o
przestepstwach na tle seksualnym (Szkocja) z 2009 roku, za ktéry wymierzono mu
kare 8 miesiecy pozbawienia wolnosci, ktorg P. R. odbyt. W jego ocenie co do
zachowan wczesniejszych szkocki Sad Apelacyjny nie wypowiedziat sie
merytorycznie, gdyz w zakresie zachowan zarzuconych w pkt. 1 w pkt. (a) i (b) nie
zapadto orzeczenie skazujgce, bgdz uniewinniajgce czy umarzajgce postepowanie —
z braku dostatecznych dowodéw. Powodem ,uchylenia" czy tez ,wykreslenia"
podpunktow (a) i (b) z wyroku skazujgcego w | instancji byta wytgcznie przeszkoda
zwigzana z niewtasciwym sposobem procedowania, a zatem z przyczyn formalnych.
Na poparcie swojego stanowiska przywotat wyrok TSUE z dnia 10 marca 2005 roku,
C-469/03.

Odnoszac sie do wyrazonych w niniejszej sprawie przez sady powszechne
pogladdw, zwigzanych z wykfadnig art. 54 KWUS, Sad Najwyzszy dostrzega, iz
istotnie powyzszy sposob interpretacji tego przepisu byt pierwotnie dominujgcy — i w
orzecznictwie TSUE, i w polskiej judykaturze (patrz takze Sgdu Najwyzszego z dnia
11 grudnia 2012 r., [l KK 163/12, LEX nr 1243045).

Z uptywem czasu jednak tak wagskie rozumienie przestanek determinujgcych
stwierdzenie zaistnienia europejskiego zakazu ne bis in idem ulegto diametralnej
zmianie. Ma to w szczegolnosci zwigzek z istotnymi réoznicami w brzmieniu art. 54
KWUS w poszczegodlnych wersjach jezykowych. Dotyczy to zwilaszcza pojecia
~,prawomocnego wyroku”, wystepujgcego m. in. w polskim ttumaczeniu, podczas gdy
niektore sposréd wersji obcojezycznych nie postugujg sie takim pojeciem, lecz
szerszym, obejmujgcym tez inne decyzje konczgce postepowanie. ,Literalna
wyktadnia polskiej wersji art. 54 [KWUS] nie przynosi jednoznacznego
rozstrzygniecia w przedmiocie uruchamiania zakazu ne bis in idem przez wyrok, w
ktérym zostat zastosowany wskazany Srodek probacji. Przede wszystkim nalezy
zauwazy¢, ze polskie ttumaczenie art. 54 Konwencji jest nieprawidtowe. Literalna

wyktadnia tego przepisu prowadzi do wniosku, iz warunkiem dziatania zakazu ne bis
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in idem jest wydanie prawomocnego wyroku skazujgcego na mocy, ktérego zostata
wymierzona kara ("osoba (...) nie moze by¢ scigana na obszarze innej Umawiajgcej
sie Strony za ten sam czyn, pod warunkiem, ze zostata natozona (...) kara").
Wyktadnia ta ogranicza stosowanie zakazu bowiem poza zakresem art. 54 Konwencji
umieszcza wyroki uniewinniajgce. O nieprawidtowosci takiej interpretacji (a tym
samym o wadliwosci polskiego ttumaczenia przepisu) Swiadczy chociazby angielska
wersja art. 54 Konwencji. Wynika z niej jednoznacznie, ze natozenie kary nie jest
koniecznym warunkiem dziatania zakazu (,if a penalty has been imposed, it has been
enforced”). Polskie ttumaczenie art. 54 Konwencji powinno wiec brzmieé: ,w
przypadku natozenia kary” zamiast ,pod warunkiem, Zze zostata natozona i wykonana
kara”.” (G. Krysztofiuk, Uwagi dotyczagce zasady ne bis in idem
w prawie Unii Europejskiej na tle wyroku Sgdu Najwyzszego z dnia 2 czerwca 2006
r., WPP 2007, nr 3, s. 18-32). Nawet uwzgledniajgc sugestie, aby wyktadnie jezykowg
ograniczy¢ do tekstu trzech pierwotnych wersji jezykowych, w ktérych konwencja
zostata sporzgdzona, jednoznaczne usuniecie wszystkich watpliwosci nie byto
mozliwe (por. Z. Brodzisz, Ne bis in idem jako podstawa umorzenia postepowania
przygotowawczego w ustawodawstwie polskim i niemieckim, Prok. i Pr. 2011, nr 3,
s. 139).

Zasadniczym problemem w stosowaniu art. 54 Konwencji wykonawczej stato
sie wiec zdefiniowanie pojecia final judgment. Polskie ttumaczenie Konwenciji
wykonawczej z 1990 r. postuguje sie terminem ,prawomocne osgdzenie”, w wersji
niemieckojezycznej spotykamy sie z terminem rechtskréftig Abgeurteilt, czyli z
,orzeczeniem sgdowym wydanym na rozprawie gtéwnej” (art. 260 (1) niemieckiego
k.p.k.). Z kolei, gdy siegniemy do wersji wtoskiej i hiszpanskiej, w art. 54 Konwencji
wykonawczej pojawiajg sie odpowiednio zwroty — giudicata con sentenza definitiva
oraz juzgada en sentencia firme, ktére wskazujg, ze w celu zmaterializowania sie
zakazu ne bis in idem konieczne jest orzeczenie ostateczne. Takze wersja francuska
wskazuje na takie orzeczenie, z uwagi na fakt postuzenia sie terminem définitivement
Jjugée. Rowniez i w tym przypadku podkresla sie w literaturze, ze musi ono zostac¢
wydane na rozprawie gtéwnej. Podobnie przedstawia sie sytuacja, gdy wezmiemy
zwrot trial has been finally disposed of — pochodzacy z wersji angielskojezycznej.

Mowi on o ,ostatecznie zakonczonym procesie”. Odmiennie zas przedstawia sie
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sytuacja, gdy spojrzymy do tekstu francuskiego oraz holenderskiego. Wynika z nich,
ze zakaz ne bis in idem odnosi sie nie tylko do orzeczen skazujgcych lub
uniewinniajgcych, ale rowniez do orzeczen innych niz sgdowe (A. Sakowicz, Pojecie
final judgment [w:] Europejski nakaz aresztowania w teorii i praktyce panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, red. P. Hofmanski, Oficyna 2008, s. 206-207).

W konsekwencji, takze sam Trybunat Sprawiedliwosci dokonujgc wigzgcej
wyktadni art. 54 KWUS, znacznie rozszerzyt katalog decyzji procesowych, ktore —
przy zaistnieniu przestanki tozsamosci zdarzenia — w odniesieniu do definicji wyroku,
wywotujg zakaz ne bis in idem. Juz w wyroku z dnia 28 wrzesnia 2006 roku, C-467/04,
przyjat, iz nie jest tak, ze znajduje on zastosowanie wytgcznie w przypadku wyrokéw
skazujgcych. Uznat, ze zakaz przewidziany w art. 54 KWUS uruchamiany jest
przyktadowo w sytuacji prawomocnego umorzenia postepowania wobec
oskarzonego z uwagi na przedawnienie przestepstwa. W kolejnym wyroku z dnia 28
wrzesnia 2006 roku, C-150/05, Trybunat Sprawiedliwosci wskazat, ze zasada ne bis
in idem, ustanowiona w art. 54 Konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen, ktorej
celem jest unikniecie sytuacji, w ktorej jedna osoba bytaby $cigana za te same czyny
na terytorium kilku umawiajgcych sie panstw, stosuje sie takze do orzeczenia
organow sgdowych umawiajgcego sie panstwa, na mocy ktérego oskarzony zostat
prawomocnie uniewinniony z powodu braku dostatecznych dowodéw. Trybunat uznat
w szczegoblnosci, ze zdanie nadrzedne wchodzgce w sktad jedynego zdania
tworzgcego art. 54 KWUS nie zawiera zadnego odniesienia do tresci wyroku, ktéry
stat sie prawomocny. Dopiero w zdaniu podrzednym art. 54 mowi sie o skazaniu,
wskazujgc, ze w tym przypadku zakaz Scigania karnego jest uzalezniony od
spetnienia szczegolnej przestanki. Gdyby przepis ogoélny zawarty w zdaniu
nadrzednym obowigzywat jedynie w stosunku do wyrokéw skazujgcych, zbedne
bytoby precyzowanie, ze przepis szczegdlny stosuje sie w przypadku skazania.
Nadto, wszczecie w innym umawiajgcym sie panstwie postepowania karnego o ten
sam czyn w przypadku prawomocnego uniewinnienia z powodu braku dostatecznych
dowodow stworzytoby zagrozenie dla zasad pewnosci prawnej i ochrony
uzasadnionych oczekiwan. W rezultacie oskarzony musiatby obawia¢ sie nowego
postepowania karnego w innym umawiajgcym sie panstwie, w sytuacji gdy ten sam

czyn byt juz przedmiotem prawomocnego wyroku.
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W wyroku z kolei z dnia 5 czerwca 2014 r., C-398/12, Trybunat uznat, ze art.
54 KWUS nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze postanowienie o umorzeniu
postepowania przygotowawczego i nieprzekazaniu sprawy do sgdu orzekajgcego o
odpowiedzialnosci karnej — ktore to postanowienie w umawiajgcym sie panstwie, w
ktérym zostato wydane, stanowi przeszkode dla ponownego $cigania w odniesieniu
do tych samych czynéw osoby, w odniesieniu do ktérej wydano owo postanowienie,
chyba Ze ujawnig sie nowe dowody uprawdopodobniajgce popetnienie przestepstwa
przez te osobe — nalezy uwazac¢ za orzeczenie stanowigce prawomocny wyrok w
rozumieniu tego artykutu, stanowigce w konsekwencji przeszkode dla ponownego
Scigania tej samej osoby w odniesieniu do tych samych czynéw w innym
umawiajgcym sie panstwie. Trybunat doprecyzowat, ze konieczne jest w takiej
sytuacji ustalenie, iz orzeczenie zostato wydane w nastepstwie dokonania oceny
sprawy co do istoty i ze nastgpito ostateczne wygasniecie oskarzenia publicznego.
Nawigzujgc do tego orzeczenia w literaturze uznano, ze przepis art. 17 § 1 pkt 7 k.p.k.
w zw. z art. 54 KWUS nalezy interpretowac szeroko, tzn. w ten sposéb, ze jezeli na
gruncie systemu prawnego danego kraju organy postepowania karnego, zaréwno w
stadium postepowania przygotowawczego, jak rowniez postepowania przed sgdem,
ocenig, ze orzeczenie, ktére zapadto wobec okreslonej osoby w danej sprawie, jest
prawomocne, tj. nie podlega zaskarzeniu w drodze zwyktych srodkéw odwotawczych,
wowczas prawomocny charakter danego orzeczenia jest wigzgcy dla organdéw
procesowych innego kraju w stosunku do tego samego czynu tej samej osoby i ma
skutek taki, ze uniemozliwia osgdzenie tej samej osoby w tej samej sprawie na
podstawie tego samego materiatu dowodowego (P. Kobes, Glosa do wyroku TS z
dnia 5 czerwca 2014 r., C-398/12, LEX/el. 2015).

Wreszcie, w wyroku z dnia 12 pazdziernika 2023 r., C-726/21, Trybunat
Sprawiedliwosci UE przyjat, ze art. 54 Konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen
nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze przy dokonywaniu oceny poszanowania
zasady ne bis in idem nalezy uwzgledni¢ nie tylko czyny ujete w petitum aktu
oskarzenia sporzgdzonego przez wtasciwe organy innego panstwa cztonkowskiego
oraz w sentencji prawomocnego wyroku wydanego w tym panstwie cztonkowskim,
ale réwniez czyny wymienione w uzasadnieniu tego wyroku, oraz te, w przedmiocie

ktérych prowadzone byto postepowanie przygotowawcze, lecz ktére nie zostaty ujete
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w akcie oskarzenia, oraz wszelkie istotne informacje dotyczace zdarzen objetych
wczesniejszym postepowaniem karnym prowadzonym w tym innym panstwie
cztonkowskim, zakonczonym prawomocnym orzeczeniem.

Tak szerokiemu przyjeciu podstaw stosowania zakazu ne bis in idem
towarzyszy tez wyktadnia przestanek formalnych, ktérych zaistnienie nie staje sie
podstawg przyjecia normy art. 54 KWUS. W wyroku z dnia 22 grudnia 2008 r., C-
491/07, Trybunat uznat, ze zasady, o ktorej mowa w art. 54 Konwencji wykonawczej
do uktadu z Schengen, nie stosuje sie do orzeczenia, ktérym organ umawiajgcego
sie panstwa, po zbadaniu wniesionej do niego sprawy co do istoty, umorzyt wszczete
postepowanie karne przed przedstawieniem zarzutéw osobie podejrzewanej o
popetnienie przestepstwa, jezeli takie orzeczenie o umorzeniu nie powoduje
definitywnie wygasniecia prawa oskarzyciela publicznego do oskarzenia, a zatem nie
stanowi w tym panstwie przeszkody dla nowego postepowania karnego o te same
czyny. Judykat ten zyskat akceptacje doktryny. Na bazie tego rozstrzygniecia w
literaturze przyjeto, ze prawomocne rozstrzygniecie zapadte w sprawie karnej w
jednym umawiajgcych sie panstw moze zosta¢ uznane za prawomocne orzeczenie
w rozumieniu art. 54 KWUS wowczas, gdy prawomocnie kohczy ono postepowanie
karne i jednoczesnie definitywnie powoduje wygasniecie uprawnienia oskarzyciela
publicznego do oskarzania. Zasada ne bis in idem nie obejmuje orzeczen, ktore
mimo swej prawomocnos$ci dajg mozliwos¢ krajowym organom $cigania ponownego
przeprowadzenia postepowania karnego co do tego samego przestepstwa.
Stwierdzono, ze ,nie bedzie przeszkodg do prowadzenia postepowania w innym
kraju umorzenie, ze wzgledu na brak skargi uprawnionego oskarzyciela, wniosku o
Sciganie lub zezwolenia na sciganie. Przestanki wzgledne bowiem nie wytgczajg
definitywnie scigania. Oczywiste jest tez, ze nie stanowi przeszkody niepodleganie
polskim sgdom karnym, skoro inne panstwo posiada jurysdykcje. W sytuacji zas,
kiedy dana osoba zostanie osgdzona przez organ polski niebedgcy sgdem karnym
(np. Trybunat Stanu), pojawi sie przestanka wymieniona w art. 17 § 1 pkt 7 [K.p.k.].”
(A. Lach, Glosa do wyroku TS z dnia 22 grudnia 2008 r., C-491/07, LEX/el. 2009).

Orzeczeniem skutkujgcym ukonstytuowaniem tego zakazu sg zatem takie
tylko orzeczenia organdéw $cigania, ktére powodujg definitywne wygasniecie praw

oskarzyciela publicznego do oskarzania wedle przepisdw prawa krajowego. Innymi
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stowy, chodzi o takie orzeczenia, wraz z wydaniem ktérych organ scigania nie bedzie
mogt w przysztosci na podstawie wtasnej dyskrecjonalnej decyzji wszczgc¢ i ponownie
prowadzi¢ postepowania karnego o ten sam czyn przeciwko okreslonej osobie.
Takim orzeczeniem bedzie przyktadowo zarowno sgdowy wyrok uniewinniajgcy lub
skazujgcy dang osobe za popetnienie okreslonego przestepstwa, jak i postanowienie
prokuratora o umorzeniu postepowania przygotowawczego (por. P. Pawlonka, Glosa
do wyroku TS z dnia 22 grudnia 2008 r., C-491/07, LEX/el. 2010; P. Kotodziejski, Ne
bis in idem w stosunku do orzeczen zagranicznych, Prok. i Pr. 2006, nr 9, s. 58).

Stanowisko to zostato zresztg pdzniej potwierdzone kolejnymi orzeczeniami,
w ktérych Trybunat akcentowat wiasnie element wygasniecia skargi publicznej,
naturalnie obok tozsamosci czynu, jako czynnik determinujgcy mozliwos¢ przyjecia
zakazu ne bis in idem.

Poglad ten znalazt akceptacje takze w polskim orzecznictwie. Przyktadowo,
Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 19 lipca 2017 r. (V KK 92/17, OSNKW 2017/12/72),
przyjat, ze warunkiem funkcjonowania zakazu ne bis in idem wynikajgcego z
prawomocnego umorzenia postepowania przygotowawczego (art. 54 Konwencji
wykonawczej do uktadu z Schengen) jest ustalenie, ze decyzja ta wedtug prawa tego
kraju, ktory jako pierwszy podjat Sciganie karne sprawcy, powoduje, ze prawo
oskarzyciela publicznego do oskarzania konkretnej osoby, przeciwko ktorej
prowadzono postepowanie przygotowawcze, definitywnie wygasa, a decyzja
prokuratora umarzajgca postepowanie przygotowawcze prowadzone przeciwko
osobie musi zosta¢ wydana w wyniku szczegdétowo przeprowadzonego
postepowania i w oparciu o jego ocene co do istoty.

W slad za tekstem oryginalnym konwencji oraz orzecznictwem Trybunatu
Sprawiedliwosci nalezy wiec przyjgc, ze europejskie ne bis in idem dziata szeroko i
stoi na przeszkodzie ponownemu S$ciganiu takze w wypadku wydania w innym
panstwie wyroku uniewinniajgcego albo orzeczenia bezwarunkowo umarzajgcego
postepowanie, jesli jest ono oparte na przestankach merytorycznych, tj. rozstrzyga
kwestie odpowiedzialnosci. Powagg rzeczy osgdzonej nie sg objete wytgcznie
orzeczenia o charakterze formalnym (umorzenia z przyczyn formalnych) (P.

Hofmanski, S. Zabtocki, Rzecz osgdzona i zawistos¢ sprawy [w:] P. Hofmanski, S.
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Zabtocki, Elementy metodyki pracy sedziego w sprawach karnych, Warszawa 2011,
S. 40).

W art. 54 KWUS chodzi wiec o prawomocnos¢ materialng, prowadzacg do
zuzycia (konsumpcji) skargi publicznej. O tym, jakie decyzje wiasciwych organow
konczgce postepowanie wobec okreslonej osoby wyposazone sg w ceche
prawomocnosci materialnej, prowadzgcej do zuzycia skargi, wymaganej przez ten
przepis, decyduje prawo kraju cztonkowskiego, w ktérym — jako pierwszym — wydano
takg decyzje (Z. Brodzisz, Ne bis in idem jako podstawa umorzenia postepowania
przygotowawczego w ustawodawstwie polskim i niemieckim, Prok. i Pr. 2011, nr 3,
s. 1562; A. Lach, Wyktadnia art. 54 Konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen
(ne bis in idem). Glosa do wyroku TS z dnia 29 czerwca 2016 r., C-486/14, PS 2017,
nr 11-12, s. 199; B. Nita-Swiattowska, Prawomocno$é¢ orzeczenia jako element
wyznaczajgcy zakres zasady ne bis in idem w art. 54 Konwencji wykonawczej z
Schengen, EPS 2014, nr 5, s. 25). W przypadku orzeczenh rozstrzygajacych sprawe
co do istoty, jedno panstwo czionkowskie nie jest przy tym uprawnione do
kontrolowania zasadnosci wydania prawomocnego orzeczenia w innym panstwie.
Wynika to chociazby z zasady wzajemnego zaufania, kiora zaktada akceptacje
rozstrzygniecia nawet w sytuaciji, kiedy rozstrzygniecie to w innym panstwie mogtoby
by¢ diametralnie inne (A. Lach, Wyktadnia art. 54 Konwencji wykonawczej do uktadu
z Schengen (ne bis in idem). Glosa do wyroku TS z dnia 29 czerwca 2016 r., C-
486/14, PS 2017, nr 11-12, s. 197; por. takze wyrok TS z dnia 11 lutego 2003 r., C-
187/01 i C-385/01; wyrok TS z dnia 9 marca 2006 r., C-436/04).

Zaznaczy¢ nadto gwoli formalnosci nalezy, jakkolwiek kwestia ustalenia
tozsamosci czynow, za ktére odpowiadat przed sgdem szkockim P.R. w poréwnaniu
z zarzutem sformutowanym wobec niego w Polsce nie budzi watpliwosci, ze w ocenie
Trybunatu Sprawiedliwosci jedynym kryterium stuzgcym ustaleniu tozsamosci czynu
na gruncie przepisu art. 54 KWUS jest kryterium tozsamosci zdarzenia rozumianego
jako pewna catos¢, na ktérg skitadajg sie powigzane ze sobg nierozdzielnie pod
wzgledem czasu, przestrzeni, jak réwniez przez swoj przedmiot konkretne
okolicznosci. Jednakze to do kompetencji organdw procesowych poszczegolnych
krajow nalezy ustalenie tego, czy dane zdarzenie stanowi cato$é. W kontekscie

rozstrzygnie¢ Trybunatu, przepisy art. 17 § 1 pkt 7 k.p.k. i art. 114 § 1 k.k. nalezy
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rozumie¢ w ten sposob, ze dla ustalenia tego, czy jest to ,ten sam czyn” niezbedne
jest stwierdzenie, ze chodzi o to samo zdarzenie bedgce pewng catoscig sktadajgcg
sie z zachowan, ktore bedg ze sobg potgczone pod wzgledem czasu, przestrzeni, jak
réwniez przedmiotu. Nie jest przy tym wystarczajgce dla uznania ,tego samego
czynu’, ze sprawca dziatat z tym samym przestepczym zamiarem (P. Kobes, Glosa
do wyroku TS z dnia 9 marca 2006 r., C-436/04, LEX/el. 2016; P. Kobes, Glosa do
wyrokow TS: z dnia 18 lipca 2007 r., C-288/05 oraz z dnia 5 grudnia 2006 r., C-
367/05, LEX/el.2015).

Reasumujgc powyzsze obszerne rozwazania, Sad Najwyzszy na kanwie
analizowanej sprawy uznaje, iz sad | instancji dokonat wyktadni normy zawartej w art.
54 KWUS w sposéb razgco btedny, ignorujac jednolity i niekwestionowany sposéb
rozumienia tego przepisu wynikajgcy z orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci,
znajdujgcy potwierdzenie w literaturze i orzecznictwie sagdoéw krajowych, zas sad
odwotawczy stanowisko to niezasadnie podzielit. Wywotuje to taki skutek, ze
oskarzenie i prawomocne skazanie w Polsce P.R. o czyn czesciowo pokrywajgcy sie
z wczesniejszym oskarzeniem w  Szkocji, zakonczonym prawomocnhym
rozstrzygnieciem Sadu Apelacyjnego, mocg ktérego wyeliminowano z opisu
przypisanego czynu czyny, za ktére zostat nastepnie skazany wyrokiem Sadu
Rejonowego w Starogardzie Gdanskim, utrzymanym w mocy wyrokiem Sadu
Okregowego w Gdansku, zdaje sie wypetnia¢ zakres przewidziany w art. 54 KWUS.
Powodem zmiany dokonanej przez Sgd Apelacyjny rozpoznajgcy sprawe na terenie
Szkocji nie byty wszak przyczyny formalne w rozumieniu przedstawianym przez
Trybunat Sprawiedliwoéci, ale orzeczenie to wydane zostato po merytorycznym
rozpoznaniu sprawy. Znajduje to zresztg potwierdzenie w uzyskanej w ramach
wspotpracy miedzynarodowej korespondencji z Koronnego Urzedu Prokuratorskiego
w Edynburgu, w ocenie ktérego zakaz ne bis in idem znajduje zastosowanie (k. 307,
330 akt sprawy).

Sad | instancji, a w $lad za nim sgd ad quem, ktéry w sposéb niedostatecznie
whnikliwy rozpoznat w tym zakresie osobistg apelacje oskarzonego, nietrafnie jednak
uznaty, ze jedyng relewantng okolicznoscig dla weryfikacji zachodzenia okolicznosci,
o ktorej mowa w art. 17 § 1 pkt 8 k.p.k., jest kwestia uprzedniego skazania

oskarzonego (w tym wypadku — braku skazania) za czyny, ktdérych popetnienie
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zarzucono mu w rozpoznawanej sprawie. Nie ulega tymczasem watpliwosci, ze
zgodnie z art. 114 § 3 pkt. 3 k.k., jezeli wynika to z wigzacej Rzeczpospolita
Polska umowy miedzynarodowej, w przypadku ustalenia tozsamosci czynu
bedacego przedmiotem postepowania przed sadem polskim, z czynem, w
odniesieniu do ktérego wczesniej zapadto prawomocne orzeczenie sadu lub
innego organu panstwa obcego, konczace postepowanie karne, owo
orzeczenie zapadle za granica stanowi przeszkode do wszczecia lub
prowadzenia postepowania karnego o ten sam czyn zabroniony przed sagdem
polskim. W przypadku weryfikowania w tym zakresie okolicznosci, o ktérych
mowa w art. 54 Konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen, kluczowe
znaczenie statuujgce zakaz ne bis in idem ma ustalenie wygasniecia prawa
ponownego postawienia w stan oskarzenia (skargi publicznej) tej samej osoby
za ten sam czyn w panstwie obcym (por. wyrok SN z dnia 19 lipca 2017 r., V KK
92/17, OSNKW 2017, nr 12, poz. 72; wyrok SA w Katowicach z dnia 19 czerwca 2020
r., Il AKa 147/20, LEX nr 3093346; postanowienie SN z dnia 2 grudnia 2020 ., IV KK
449/20, LEX nr 3093348; wyrok SN z dnia 2 czerwca 2022 r., IV KK 425/21, LEX nr
3449707).

Okolicznosciom tym, pomimo wniesienia apelacji w tym zakresie przez
oskarzonego, podnoszgcego zaistnienie sytuacji okreslonej w art. 439 § 1 pkt 8 k.p.k.,
sad odwotawczy w niniejszej sprawie nie poswiecit zadnej uwagi. Opisane
mankamenty przeprowadzonej kontroli odwotawczej doprowadzity do przyjecia w
sprawie razgco btednego pogladu prawnego, ktérego efektem stato sie zaniechanie
nalezytego zbadania stusznosci oskarzenia co do czesci zarzuconych P.R.
zachowan w kontekscie ich wczesniejszego osgdzenia.

W literaturze trafnie wskazuje sie (J. Kosonoga [w:] Kodeks postepowania
karnego. Tom I. Komentarz do art. 1-166, red. R. A. Stefanski, S. Zabtocki, Warszawa
2017, s. 161), ze zasada samodzielnosci jurysdykcyjnej sgdu karnego obejmuje
wszystkie etapy sgdowego stosowania prawa. Dotyczy tak dokonywania ustalen
faktycznych, jak i wyboru obowigzujgcej normy prawnej oraz jej subsumcji do
stwierdzonych faktéw, a w konsekwencji takze — ustalenia wigzgcych konsekwenciji
prawnych danego faktu (zob. W. Sanetra, Swoboda decyzji sedziowskiej z

perspektywy Sadu Najwyzszego, PS 2008/11-12, s. 67, zob. réwniez S. Sliwinski,
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Polski proces karny przed sadem powszechnym. Zagadnienia ogolne, Warszawa
1948, s. 579-580). W zakresie samodzielnosci sgdu karnego miesci sie réwniez
dokonywanie wyktadni (tzw. operatywnej) przepisow prawa. Samodzielnosc
jurysdykcyjna w zadnej mierze nie oznacza natomiast dowolnosci sgdu w zakresie
orzekania. W szczegdlnosci nie moze by¢ rozumiana jako brak zwigzania sgdu
ustawg. Chodzi jedynie o niezaleznos¢ w zakresie rozstrzygania kwestii
wchodzgcych w zakres kognicji sgdu (por. postanowienie SN z dnia 6 marca 2008 r.,
Il KK 421/07, Prok. i Pr.-wkt. 2008/10, poz. 16).

Niewatpliwie zaniechanie skutecznego wyjasnienia przez sgd odwotawczy czy
w sprawie nie zachodzg okolicznosci przewidziane w art. 114 § 1i 3 k.k. jest razgcym
naruszeniem przepisow prawa (wyrok SN z dnia 7 grudnia 2006 r., V KK 100/06, LEX
nr 611103). Jest nim bowiem rozstrzygniecie sprawy w sposéb oczywisty i
bezsprzeczny wbrew tresci normy prawnej, ktérej wyktadnia jednoznacznie pozwala
przyjac okreslony sposob rozwigzania sprawy, nie dajgc podstaw do zaakceptowania
innych alternatywnych stanowisk (por. J. Matras [w:] Kodeks postepowania karnego.
Komentarz, wyd. Ill, red. K. Dudka, Warszawa 2023, s. 1190).

W przedmiotowej sprawie uchybienie to doprowadzito do naruszenia zakazu
ne bis in idem, co uzasadnia uchylenie zaskarzonego rozstrzygniecia w zakresie
odnoszgcym sie do przypisanych P.R. w punkcie | czyndéw, ktére w czesci byty
przedmiotem wczes$niej prawomochie zakonczonego postepowania sgdowego na
terenie Szkocji. Wobec tego, ze przedmiot postepowania wykracza poza czyn juz
osgdzony — sprawe przekazano do ponownego rozpoznania w postepowaniu
odwotawczym sgdowi okregowemu, nie zas umorzono postepowanie na podstawie
art. 17 § 1 pkt 7 k.p.k. W postepowaniu ponownym zachowania oskarzonego bedace
przedmiotem oceny karnoprawnej dokonanej przez organ panstwa obcego winny by¢
wyeliminowane z opisu czynu przypisanego oskarzonemu w niniejszej sprawie
(wyrok SN z dnia 19 lipca 2017 r., V KK 92/17, OSNKW 2017, nr 12, poz. 72; wyrok
SN z dnia 7 lutego 2024 r., IV KK 529/23, OSNK 2024, nr 5, poz. 29).

Sad Najwyzszy nie uchylit przy tym zakazoéw orzeczonych wobec skazanego
na podst. art. 41 § 1a k.k. i art. 41a § 2 k.k., gdyz wywotatoby to pozostawienie
prawomocnego skazania za przestepstwo z art. 200 § 3 k.k. (punkt drugi sentenciji

wyroku Sgadu Rejonowego w Starogardzie Gdanskim) bez orzeczenia tych
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obligatoryjnych srodkéw. Sad a quo nieprawidtowo bowiem nie orzekt tych zakazow
odrebnie, w zwigzku z kazdym z przypisanych P.R. przestepstw, i nie orzekt
nastepnie kary tgcznej w tym zakresie na podst. art. 90 § 2 k.k., a zakazy te orzekt
jednokrotnie, nie wskazujgc ktérego z przypisanych przestepstw dotycza.

Dokonujgc ponownej oceny ztozonych apelacji sgd odwotawczy bedzie miat
na uwadze wyrazone w niniejszym rozstrzygnieciu wskazania i zapatrywania prawne
Sadu Najwyzszego oraz przywotane orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci. W
razie jednak, gdyby ponownie rozpoznajgcy sprawe w Il instancji Sgd Okregowy w
Gdansku powzigt watpliwosci co do skutkbw orzeczenia Sgdu Apelacyjnego w
Szkocji z dnia 7 listopada 2019 roku w kontekscie wygasniecia skargi publicznej w
odniesieniu do czyndéw zaistniatych pomiedzy 22 sierpnia 2017 roku a 9 wrze$nia
2017 roku w L., wskazac¢ nalezy, ze przed podjeciem decyzji o zastosowaniu zasady
ne bis in idem do sadu krajowego nalezy ustalenie w trybie art. 57 KWUS czy
orzeczenie pierwszego umawiajgcego sie panstwa, w ktérym wszczeto
postepowanie karne przeciwko danej osobie, jest w prawie tego panstwa uwazane
za prawomocne i wigzgce.

W oparciu o tre$¢ art. 527 § 4 k.p.k., cze$ciowe choéby uwzglednienie kasacji
obroncy spowodowato koniecznos¢ zarzgdzenia zwrotu uiszczonej przez skazanego
P.R. optaty sgdowej w wysokosci 450 zt.

W pozostalym zakresie kasacja dotyczgca P.R. zostata na rozprawie
oddalona jako oczywiscie bezzasadna, co zwolnito Sgd Najwyzszy z obowigzku

pisemnego uzasadniania decyzji w tej czesci.
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